Activité proposée par
la Maison de la culture yiddish — Bibliotheque Medem
13 avril 2020 ; https://inderheym.yiddish.paris/

jeux tirés du

WWIT? YT

QY0 oy o

La culture yiddish a la maison
APRIPELIT W

Le meilleur reméde

NIET oy T



45 ¥ ,ayRTaYn Wt I

5
. DIYI7NIR IR 29V R

599 PYVIYIIDMIOY

TIRDIRG 1ART WHIYND VW T IR 2NN T 0LAYY (XN R TRI) ORI WOVSRRP WT
M0 1P°0RB QYT 27X 7TV IRE PEYX T oyt

SDI0N2 PN PR LR — PR T PID v,

JInwa YT 115 D3BW YT WIVT .2 — IR PR INT .
MDT QYT H2200MIR 071 NI A — JUVE YIWTIR .
SR 0T T3 19RD LT — NIDRYR O R .

JUPNY T VWRN T - AROW W .

OIVUPRT IWVOYA T PR L — VIRT IR .

JI0 03 JONTYA R T — YRR P IWUPRT T .
JIOYH PVTIR - YR 0IVID IPIRP X .

JXORT MO 0PN LD — P T

O 00 9 N U A W N =

1. proverbes/proverbs 2. shUurgs lignes/lines 3. sens/meaning 4. ... sOF fin appropriée/suitable end 5. BROKhEs bénédictions/blessings
6. soucis/worry 7. NEShoME ame/soul 8. chasser/drive out 9. DALES pauvreté/poverty 10. MELOKhES métiers/trades 11. jwoivn.
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1. devinette/riddle.
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1. Sudoku 2. EFShER peut-étre/perhaps 3. but/aim 4. grille/grid
5. cases/boxes 6. A'YNGESADERT disposés/arranged 7. shURES lignes/
lines 5 sing. mMw shuRE 8. carrés/squares 9. a la place des/instead of
10. OYSYEs lettres/letters ; sing. N oOs.
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1. poison 2. rLoshN-koYDEsh hébreu/Hebrew 3. xKhOLILE que
Dieu préserve/God forbid 4. yYaM-khAYE animal marin/sea animal
5. BEGED vétement/garment 6. ERETS-YISRO'ELDIKER israélien/
Israeli 7. ovsyes lettres de 1'alphabet/letters of the alphabet, sing.
MR 0s 8. OLEVAShOLEM qu’il repose en paix/may he rest in peace
9. KOVED honneur/honor 10. bistrot/tavern.
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1. MELOKhES métiers/professions, trades 2. meubles/furniture 3. répare/repair 4. boucherie/
butcher shop 3. travail, poste/job 6. apprenti/apprentice 7. REFUES médicaments/medicine
8. campagne électorale/election campaign 9. goutte, coule/drips 10. robinet/tap.

67 ym1 ,0yuTayn WwrT» Ay




67 ymi ,oyutayn WweTe YT

6T A 29V 19IR DIYHVIY

. *3xp .6 Wwpya .1
TYTEIOLYIIN .7 & 930D .2

oRnTOYa 8 \ _f>,; ypow .3

WPTVER .9 =3 W 4

SIRVURPRVOIN .10 “YERW .5

1. ébéniste, menuisier, charpentier/carpenter 2. cordonnier/cobbler 3. KATSEV boucher/
butcher 4. BAL-MELOKhE artisan 5. pharmacien/pharmacist 6. plombier/plumber.
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1. NEKUDES points-voyelles/vowel signs 2. SOF-OYSYES lettres
finales/final letters 3. MEshoLiM fables, sing. MmoshL 4. ELIEZER
5. XLEZMERAY' musique klezmer/klezmer music 6. épine/thorn
7. plante épineuse/thorn bush 8. khush-HAREYEKh odorat/sense
of smell 9. répugnant/repulsive 10. arbuste/bush 11. queue/tail
12. soF fin/end.

NN [7'TIYDIFT DYIN 22T T

WAV XS 7'9w00Vp

DI TR (X = ¥ = X) 'MTIP3 7P 021 Wn LRI PBwLoYp avT PR
M WTYT TPTIWIVIYI N PR, LN () = ) 2PIIRTI0 PP
IR PR

DYIXI19YT

DRUVINTINT

YR AR TR WO AR WA HWwn IYUoYIA YT LK
(1932 - 1880)

S11aYT RS M 5 - 1wl A

Sear=ha,, 15 AMDDMR WWLYIRD LA

WOYIAYI ANR “OPPI97 WT 1D IRIBW,, 115 TR LT
V1YY R M IPTR WD KON LYW —

JORIIYA PrOYLY ,SVpRovLY W

778 YaRI — IPYRw X 0RYD I L

03175 — VIPTIVYIDNN ,IVIRN T

V92K L°PITIONVWEN 10T — IYORN JRORIVA O K .1
YPIORAR WINE PBWIVINRP YUIHRI — 00 5102 10p L
7 Ywom

LRPIWIIN

a1 PTIpp .1

.012AKR2 — HRUDNYT ,PYNX .2

IOERVIVY 3

9T — 1pYRY YIR TRYLN 0% AMIYEY .4

IV ,2M0 — TORM QYT ©1 9RM K R LYT T WK 5
“yoyp,, 115 PPIOMR WP — 112 OXT VO™RE T PR .6

(“97m,,)

DX WA PR'D — TR WT IR IWORN ORT VOPD 1T X .7
VBRI R TS M TO9P X 115 TWRMINER

JVI 07 15 HROT N — JHIRN V21 AIRT WA LIV TOR2 WP .8

68 ym1 ,0yuTayn WwrI» YT




69 Y1 ,ayRTaYY WwIT W3

68 ‘NI [ID '7'9W700V{7 DYIAID A7 T

8 76 54 3 2 1

C D= =02 4 w W X

¥ R

5| @ S| ] 3
il o 3 S ] 3

o s & pl ¥ N[ o

5| pl K plec| el




69 Y!m1 ,0yuTayn WweT YT

VIWTANIX' [V15 [ID TINIYWOIT IS WNNIA

L2 TR

Adam : ODEM-HARIShN 71WR77 D78 .X

Eve : xhave 7 .2

Rachel : RoxhL 217 .3

Sarah : SORE 77 .7

Abraham : AVROM-OVINU 11°3¥ 07173K .7

Esaii : EYSEV 10V

Isaac : YITSKhOK prix° .7

Noé/Noah : NoYEKh 11 .1

Loth LoT 117 .0

Balaam : BILEM 0V92 0

Moise/Moses : MOYShE-RABEYNE 1127 107 X'
Job : 1EV 318 2"

Ruth : RUS N7 2"

Salomon : ShLOYME-HAMEYLEKh 7927 75w .17
PYTXT DT Y'Y

Mardochée/Mordecai : MORDKhE-HATSADIK
Deborah : DVOYRE-HANEVIE 18°317 77137 .10
Samson : shiMShN-HAGIBER 112737 1Wwnw 1"
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1. MAYSES histoires/stories 2. TANA'Kh Bible juive/Jewish Bible
3. personnages/characters 4. alcool (expression)/alcohol (slang)
5. ... GEHARGET failli tuer/almost killed 6. néanmoins/neverthe-
less 7. shEm réputation 8. GEMIShPET rendais la justice/dispensed
justice 9. dattier/date palm 10. lentilles/lentils 11. se couper les
cheveux/haircut 12. débauchées/debauched 13. traumatisme/trau-
ma 14. PO'ShETER simple 15. niéce 16. sFORIM livres/books, sing.
750 SEYFER 17. maudire/curse 18. injurié/swore at 19. dnesse/she-
donkey 20. béni/blessed 21. AFILE méme/even 22. KhA'SENE... se
marier/marry 23. buisson/bush 24. YAM mer/sea.
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1. est composé de/consists 2. air, terre, feu, eau/air, earth, fire, water 3. expressions
4. toujours/always 3. pittoresques/picturesque 6. sens/meaning 7. devinez/guess 8. appro-
prié/suitable 9. semblable/similar 10. gouttes/drops 11. pour rien/pointlessly 12. significa-
tion/sense 13. dangereux/dangerous 14. SAKO'NESDIKE dangereux/dangerous 15. trimer/
toil 16. macher/chew 17. remuer/move 18. MOYRE peur/be very frightened 19. trem-
bler/tremble 20. attiser/fan 21. risquer/risk 22. KEDE'Y afin de/in order to 23. but/goal
24. passer le temps/spend time 25. disparu/vanished 26. par coeur/by heart 27. diable/devil
28. ne pas convenir/be of no use 29. s'écouler/flow by 30. moindre/least.
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Py MALKE shvo 83w 7991 .8
v La reine de Saba/The Queen of Sheba
Eve : khave mim .2
Rachel : RokhL 7117 .3
Sarah : SORE 1% .7
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1. ... MAYSES histoires d’amour/love stories 2. une douzaine/a do-
zen 3. couples d’amoureux/couples in love 4. TANA'kh Bible jui-
Jonathan : YO'YNESN jn11° .7 ve/Jewish Bible 5. appartient/belongs 6. 0'DEMEN pour Adam/for
3 . Adam 7. GANEYDN le paradis/Paradise 8. a créé/created 9. AVRO'M
? Esther : ESTER TROK .1 Abraham 10. y1'TskhokN Isaac 11. KALE fiancée/bride 12. YANKEV
\v 1 w Tamar : TOMER A .7 Jacob 13. MEYLEKh AKhashvEYREsh le roi Assuérus/King Ahasue-
/.;t( \ ”\ Rebecca : RIVKE 7937 .7 U8 14. MALKE reine/queen 15. BOYEZ Booz/Boaz 16. PORETS sei-
gneur/landowner 17. MOYEV Moab 18. povip HAMEYLEK le roi
’u /s Ruth : RUS M7 .0 David/King David 19. a eu le coup de foudre/at first sight 20. BO-
4 Léah : LEYE Jx> 5  KhERjeune homme/young man 21. khAVER ami/friend 22. shLoyME
HAMEYLEKh le roi Salomon/King Solomon 23. bien que/although
24. YOYSEF Joseph 25. MITsSRAIM Egypte/Egypt 26. séduire/seduce
La femme de Putiphar/Potiphar's wife =~ 27. résisté/resisted 28. AMNON 29. violé/raped 30. selon/according
, . to 31. DIBEK Le Dibouk/The Dybbuk de/by Sh. Ansky 32. se lan-
Esterka : E'STERKE YpInox .2 guit de/yearns for 33. YEShivE-BOKkhER étudiant de yeshiva/yeshi-
Bethsabée/Bathsheba : BASShEVE vaw=na .4 va student 34. KhoNEN 35. prédestinée/predestined (bride).
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1. Sudoku 2. oysYEs lettres/letters ; sing. MR 0s. 3. représentent/
represent 4. but/aim 5. shure ligne/line 6. colonne/column 7. case/
box.
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1. devinettes/riddles 2. au milieu/in the middle of 3. prend au sé-
rieux/takes me seriously 4. plaisanterie/in jest 5. mur/wall 6. drap/
sheet 7. étendu/spread 8. petits pois/peas 9. semés/sowed.

76 yM11 [YR LYY WWOIT? W




76 ym1 ,QyuTRYY WWOT YT

|
[7 "t 1S DWDBLLY 1]

200 T L3 PR IR L2 RDR,, MR WT .
SR L4 27135 07 IR TR T

1. os ALEF la lettre "alef" (A)/the letter
'alef' (A) 2. LEVONE lune/moon.
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1. approprié/suitable 2. deviner/guess 3. YERUShOLAIM-DELITE Jérusalem de Lituanie/Jerusalem of Lithuania 4. AFILE méme/even
5. on s'égare/wanders off 6. aujourd'hui/now Lviv 7. ... OYLE-REGL on fait le pélerinage/makes a pilgrimage 8. MEDINE pays/country
9. khakhomiMm sages/wise men 10. ile des larmes/isle of tears 11. SOYDES secrets, sing. 10 soD 12. paille/straw 13. GoyLEM Golem
14. polenta/corn pudding 15. YERushovrAIM Jérusalem 16. Chelm 17. bourgade fictive de Sholem-Aleykbem/fictional town of Sholem-
Aleykbem 18. Cracovie/Cracow 19. mrTsraim Egypte/Egypt 20. Brody.
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1. expressions 2. KhAYES animaux (mammiféres)/animals 3. BALE-KhAIM animaux, créatures/animals, creatures 4. blancs/blanks 5. tra-
vailler dur/work hard 6. FARSAMTE empoisonné/poisoned 7. trembler/shiver 8. rugir/roar 9. faire des grimaces/make faces 10. selle
(cavalier)/saddle 11. 1ézards/lizards 12. khaZER cochon/pig 13. araignée/spider 14. vers/worms 135. castor/beaver 16. matou/tomcat

17. singe/monkey.
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1. suivants/following 2. échangé/changed 3. certains/certain 4. sens/meaning 5. LOShN-KOYDESh-... d'origine hébraique ou araméenne/of
Hebrew or Aramaic origin 6. origine/origin 7. le contraire/the opposite 8. selon/according to 9. habituel/conventional 10. YAD main/
hand 11. yaBOShE terre ferme/dry land 12. MAYSE histoire, conte/story 13. oyLEM monde/world 14. DIBURIM paroles/words 15. MIL-
KhOME guerre/war 16. KAShE question 17. KOL voix/voice 18. YARI'D foire/fair.
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1. ... DIBEK Le Dibbouk/The Dybbuk 2. Etoiles errantes/Wandering Stars 3. ... SOYKhER ... Le Marchand de VeniselThe Merchant of
Venice 4. metteur en scéne/director 5. MELUKhE-... théatre d'Etat/State Theater 6. Théatre d'art juif/Jewish Art Theater 7. MEGILE-...
Chants du Rouleau d'Esther/Songs from the Scroll of Esther 8.-... MiLKhoME deuxiéme guerre mondiale/2nd World War 9. ... IKER
surtout/mainly 10. AvRoM 11. shoLEM-ALEYKhEM 12. shLoyME 13. YITskhOK-LEYBUSh PERETs 14. ESTER-ROKhL.
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1. maYkhoLM plats/dishes, sing. 9a8n MAYKhL 2. shABES shabbat, samedi/shabbat, Saturday 3. MATSES pain azyme/matzo 4. ROShEshONE
Nouvel An juif/Jewish New Year 5. KEDE'Y afin que/in order to 6. HOMEN-... gdteaux au pavot/triangular pastry 7. YOM-KIPER Yom-
Kippour/Yom-Kippur 8. YONTEF féte/holiday 9. pieux/pious 10. galettes de pommes de terre/potato pancakes 11. beignets/dough-
nuts 12. MESLES 24 heures/24 hours 13. bouillon/broth 14. pudding aux nouilles/noodle pudding 15. kha'NEKE Hanoucca/Hanucca
16. khamishoser Bishvat Tu-bi-shvat 17. Rosh-khoyDEesh ... Nouvel An des arbres/New Year of the trees 18. purim féte de Pourim/
Purim 19. on se déguise/put on costumes 20. crépes au fromage blanc/pancakes with white cheese 21. PEYsEkh Paque juive/Passover
22. KhALE brioche tressée/hallah 23. shvues Shavouot 24. dattes/dates 25. figues/figs.
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1. devinettes/riddles 2. ... soF a la fin/at the end 3. arc-en-ciel/rainbow.
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1. os MEM la lettre/the letter n/a 2. timbre/

stamp 3. sOD secret 4. 0S NUN la lettre/the
1




